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1 Wazne

Bezpieczenstwo

Przeczytaj te instrukcje.
Przestrzegaj wszystkich ostrzezen.
Postepuj zgodnie z instrukcja.

Nie blokuj zadnych otwordéw wentylacyjnych.
Zainstaluj urzadzenie zgodnie z instrukcja
producenta.

Nie instaluj urzadzenia w poblizu zrodet ciepta,
takich jak kaloryfery, grzejniki, piece lub inne
urzadzenia (w tym wzmacniacze), ktére
wytwarzaja ciepto.

Chron kabel zasilajacy przed nastgpieniem lub
scisnieciem, zwtaszcza w poblizu wtyczek,
gniazd zasilajgcych oraz miejscu, gdzie kabel
jest potaczony z radiem.

Nalezy uzywac wytacznie
wyposazenia/akcesoriéw zalecanych przez
producenta.

Podczas burzy lub w przypadku dtugiego
okresu nieuzywania urzadzenia odtgcz
urzadzenie od zasilania.

Serwisowanie nalezy zlecac
wykwalifikowanemu personelowi. Serwis jest
wymagany w nastepujacych przypadkach: gdy
urzadzenie zostato w jakikolwiek sposéb
uszkodzone, tj. uszkodzenia przewodu
zasilajgcego lub wtyczki; rozlano ciecz lub do
urzadzenia wpadly przedmioty; urzadzenie
byto wystawione na dziafanie deszczu lub
wilgoci; nie dziata prawidtowo lub zostato
upuszczone.

Eksploatacja baterii PRZESTROGA - Aby
uniknad wycieku baterii, ktéry moze prowadzic
do powaznych obrazen ciata, uszkodzenia
mienia lub radia z budzikiem:

Nie mieszaj starych i nowych baterii. Nie
mieszaj baterii alkalicznych, standardowych
(weglowo-cynkowych) ani akumulatoréw
(ni-cad, ni-mbh, itp.).

PRZESTROGA: W przypadku nieprawidtowej
wymiany baterii istnieje ryzyko wybuchu.
Wymien tylko na taki sam lub réwnowazny typ.
Bateria w skrajnie wysokiej lub niskiej
temperaturze podczas uzycia, przechowywania
lub przewozenia oraz w niskim cisnieniu
powietrza na duzej wysokosci moze stanowic
zagrozenie.
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Nie wymieniaj baterii na niewtasciwy typ,
niezgodny z zasadami bezpieczenstwa (np.
niektdre baterie litowe).

Pozostawienie baterii w skrajnie wysokiej
temperaturze otoczenia lub skrajnie niskim
cisnieniu powietrza moze skutkowac jej
wybuchem lub wyciekiem tatwopalnych cieczy
lub gazu.

Prawidfowo zamontuj wszystkie baterie, + oraz -
jak oznaczono na urzadzeniu.

Wyjmij baterie, jesli sg wyczerpane lub jesli
pilot zdalnego sterowania (jesli jest dofaczony)
nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas.

Baterie zawieraja substancje chemiczne. Nalezy
je odpowiednio utylizowac.

Jesli podejrzewasz, ze mogto nastapic
potkniecie baterii lub znalazly sie wewnatrz
organizmu, natychmiast zasiegnij pomocy
medycznej.

Podczas wymiany, baterie zaréwno nowe, jak
i uzywane, nalezy trzymac poza zasiegiem
dzieci. Upewnij sie, ze po wymianie komora
baterii jest prawidtowo zabezpieczona.

Jesli nie mozesz prawidtowo zabezpieczyc
komory baterii, zaprzestan korzystania z tego
produktu. Trzymaj poza zasiegiem dzieci i
skontaktuj sie z producentem.

To radio z budzikiem nie powinno by¢
narazone na kontakt z kapiaca czy pryskajaca
woda.

Nie umieszczaj na radiu z budzikiem zadnych
zrodet stwarzajgcych zagrozenie (np.
przedmiotéw wypetnionych cieczami,
zapalonych swiec).

W przypadku, gdy role wytgcznika gtéwnego
spetnia wtyczka zasilania, zapewnij tatwy
dostep do elementu odfgczajgcego urzadzenie.
Z urzadzenia nalezy korzystac w sposéb

bezpieczny, w temperaturze otoczenia od 0 °C
do 45 °C.



2 Twoje radio z
budzikiem

Gratulujemy zakupu i witamy w gronie klientéw
firmy Philips! Aby w petni skorzystac z pomocy
tech_nicznej oferowanej przez Philips, zarejestruj e Liczba adapterdéw zasilania i typ wtyczki réznia sie
swoj produkt pod adresem w zaleznosci od regionu.

www.philips.com/support. * Obrazy, ilustracje i rysunki zawarte w niniejszej
instrukcji obstugi maja charakter orientacyjny, dlatego
rzeczywisty wyglad urzadzenia moze by¢ inny.

Uwaga

Wprowadzenie

Uzywajac tego radia z budzikiem mozesz
e stuchajradia FM;

e ustawic dwa alarmy, ktére wiacza sie o réznych
godzinach;

¢ tadowanie urzadzen mobilnych.

Zawartos$c opakowania

Sprawdz i okresl zawartos¢ opakowania:
e Gtéwny modut

e Zasilacz

e Skrécona instrukcja obstugi

e Karta bezpieczenstwa

e Gwarancja
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Omowienie radia z budzikiem
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¢ \Wiaczanie lub przetaczanie do trybu
czuwania.

VOL +

¢ Regulowanie gfosnosci.

HOUR / TUN -

e Pozwala ustawic¢ godzine.

¢ Dostosowanie odbioru radiostacji FM.

e Wybdr poprzedniej zaprogramowane;j
stacji.

ALR 1

e Ustaw alarm.

PRESET

e Pozwala zachowad stacje radiowe
W pamieci.

¢ Wybieranie wstepnie ustawionej
radiostacji.

SCAN

¢ Automatyczne skanowanie i zapisywanie
stacji radiowych.

VOL -

¢ Regulowanie gto$nosci.

SNOOZE / BRIGHTNESS (DRZEMKA /
JASNOSC)

e Ustawianie drzemki alarmu.
¢ Regulacja jasnosci wyswietlacza.
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SLEEP
¢ Ustawianie zegara uspienia.

DST / SET

e Ustawianie czasu letniego.
e Ustaw godzine.

ALR 2
e Ustaw alarm.

MIN / TUN+ (GODZ. / MIN / STROJENIE)

e Pozwala ustawi¢ minuty.
¢ Dostosowanie odbioru radiostacji FM.
e \Wybor nastepnej zaprogramowanej stacji.

Panel wyswietlacza
e Wyswietla aktualny stan.

Port wyjsciowy tadowania USB typu C
e tadowanie urzadzen mobilnych.

Antena FM

DCIN
¢ Podfacz do dostarczonego zasilacza.



3 Rozpoczynanie

Zawsze przestrzegaj instrukgji zapisanych w tym
rozdziale w podanej kolejnosci.

Montaz baterii

Baterie moga obstugiwac tylko ustawienia zegara
i alarmu.

Przestroga

Niebezpieczenstwo wybuchu! Baterie trzymaj z dala
od zrédet ciepta, promieni stonecznych i ognia. Nigdy
nie wrzucaj baterii do ognia.

Baterie zawieraja substancje chemiczne, dlatego
nalezy je odpowiednio utylizowac.

Nie mieszaj réznych typdw baterii: np. alkalicznych

z cynkiem weglowym. Do zestawu nalezy uzywac
wylfacznie baterii tego samego typu.

1 Otwdrz komore baterii w dolnej czesci urzadzenia.

2 Wtz 2 baterie AAA (brak w zestawie) zgodnie
z prawidfowa polaryzacja (+/-), a nastepnie
zamknij komore baterii.

Podtgczanie do zasilania

Przestroga

¢ Ryzyko uszkodzenia produktu! Upewnij sie, ze napiecie
zasilania odpowiada napieciu podanemu na
drukowanej etykiecie znajdujacej sie z tytu lub pod
radiem z budzikiem.

Ryzyko porazenia pradem elektrycznym! Podczas
odfaczania przewodu zasilajacego nalezy zawsze
wyciagac wtyczke z gniazda. Nigdy nie ciagnij za sam
przewdd.

Uwaga

Tabliczka znamionowa znajduje sie na dolnej czesci
zegara z budzikiem.

Podtacz zasilacz do gniazdka sciennego.

Uwaga

Liczba adapteréw zasilania i typ wtyczki réznia sie

w zaleznosci od regionu.

e Obrazy, ilustracje i rysunki zawarte w niniejszej
instrukcji obstugi maja charakter orientacyjny, dlatego
rzeczywisty wyglad urzadzenia moze by¢ inny.

Wiaczanie/przetaczanie
do trybu czuwania

oAby wiaczy¢ urzadzenie, nacisnij (D .
Ly Jednostka przetaczy sie na zrédto FML.

o Naciénij (), aby przetaczy¢ urzadzenie w tryb
gotowosci.
9 Zostanie wyswietlona godzina (jesli zostata
ustawiona).

Regulowanie gtosnosci

Podczas stuchania naci$nij VOL +/VOL —, aby
regulowanie gfosnosci.

Regulacja jasnosci
wyswietlacza

Nacisnij przycisk BRIGHTNESS, aby wybrac rézne
poziomy jasnosci lub wytaczy¢ ekran wyswietlacza:

e High (Wysoki)

e Medium (Sredni)
e Low (Niski)

o Off (Wyl)
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4 Ustawianie
zegara/alarmu

Ustawianie zegara

Uwaga

e Czas mozna ustawi¢ tylko w trybie czuwania.

1 W trybie czuwania naciénij SET, aby aktywowac¢ tryb
ustawiania zegara, ikona ,24H" zacznie migac.

2 Naci$nij TUN +/TUN —, aby wybra¢ format godziny
<12H> lub <24H>, a nastepnie nacisnij SET, aby
potwierdzi¢, godzina zacznie migad.

3 Naciénij HOUR, aby ustawi¢ godzine i nacisnij MIN,
aby ustawi¢ minuty, a nastepnie nacisnij SET, aby
potwierdzié.

L Czas jest teraz ustawiony.

Uwaga

¢ Jezeli zaden przycisk nie zostanie nacisniety w ciggu okoto
10 sekund, urzadzenie automatycznie wyjdzie z trybu
ustawiania zegara.

Ustawianie zegara
alarmu

Uwaga

e Upewnij sig, ze zegar jest poprawnie ustawiony.

1 Naciénij i przytrzymaj ALR 1 lub ALR 2 przez 3 sekundy,
aby aktywowac tryb ustawienr alarmu, ikona1 @ lub
2% i czas alarmu beda migac.

2 Nacisnij przycisk HOUR, aby ustawi¢ godzine i nacisnij
przycisk MIN, aby ustawi¢ minuty, a nastepnie nacisnij
przycisk ALR 1 lub ALR 2, aby potwierdzi¢, ikona 1%
lub2®i,bUZ" (Zrédto alarmu) beda migac.

3 Naciénij TUN +/TUN -, aby wybra¢ zrédto alarmu:
brzeczyk lub radio, a nastepnie nacisnij ALR 1 lub
ALR 2, aby potwierdzic.

e Jesli jako zrédto alarmu wybrano radio, ikona 1
lub 2 ® i numer zaprogramowanej stacji radiowej
beda miga¢, nacisnij TUN +/TUN -, aby wybrac
zaprogramowana stacje radiowa, a nastepnie
nacisnij ALR 1 lub ALR 2, aby upewnic sie.

Wskazdéwka

Po 10 sekundach braku aktywnosci jednostka wyjdzie z trybu
ustawienia alarmu.

Limit czasu alarmu wynosi 60 minut, jesli uzytkownik nie
wykona zadnej czynnosci.
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Aktywowanie/dezaktyw
owanie zegara alarmu

Nacisnij przycisk ALR 1 lub ALR 2, aby wtaczy¢ lub
wyfaczy¢ budzik.

> Jedli budzik jest wiaczony, pojawi sie ikona 1% lub
2%

L Jesli budzik jest wytaczony, ikona1 ® lub 2 ® zniknie.

Ustawianie drzemki
alarmu

Kiedy rozlegnie sie dZzwiek alarmu, naci$nij SNOOZE

(DRZEMKA).

L Alarm przechodzi w tryb drzemki i powtarza sie po
uptywie 10 minut.

L3 |kona1 % lub 2 ¥ bedzie migad.

e Podczas drzemki alarmu nacisnij SNOOZE, aby wybra¢
inny okres (w minutach) do wzmocnienia dzwonka.

10 = 20 = 30 = 40 = 50 = 60

A

Wyciszanie dzwieku
alarmu

Gdy wiaczy sie alarm, nacis’nij(D lub odpowiedni przycisk
ALR 1/ALR 2.

L alarm wyciszy sie, ale jego ustawienia pozostana
aktywne.

Ustawienie zegara
V4 - -
uspienia
Ten zegar z alarmem przetacza sie do automatycznie
trybu czuwania po wcze$niej ustawionym czasie.

¢ Naci$nij przycisk SLEEP, aby wybrac okres (w minutach).

L Zegar z budzikiem przefacza sie do automatycznie
trybu czuwania po wczedniej ustawionym czasie.

15 = 30 - 60 — 90 ~ 120
OFF |

W celu wylaczenia zegara uspienia:
¢ Naciskaj przycisk SLEEP, az pojawi sie [OFF] (wyt.).



5 Stuchanie radia FM

Uwaga

e Ustaw radio z budzikiem z dala od urzadzen
elektrycznych, aby uniknac zaktécen radiowych.

¢ Aby zapewni¢ lepszy odbidr stacji radiowych,
catkowicie wysur antene FM i wyreguluj jej pozycje.

Dostosowanie odbioru
radiostacji FM

1 Nacisnij przycisk (D , aby wtaczy¢ radio
z zegarem.

2 Naciénij i przytrzymaj przycisk TUN + /TUN -
przez 3 sekundy.
Ly Radio z budzikiem zacznie automatycznie

nadawac stacje, ktéra ma silny sygnat.

3 Powtdrz Krok 2, aby dostroi¢ wiecej stagji
radiowych.

W celu recznego dostrojenia stagji:

Nacisnij kilkakrotnie TUN + /TUN —, aby wybra¢
czestotliwosé.

Uwaga

e Zakres strojenia radia z budzikiem to 50 kHz, a
czestotliwosc radiowa na wyswietlaczu po
dwukrotnym nacisnieciu przycisku TUN +/TUN —
zwiekszy sie 0 0,1 MHz

Uwaga

* Mozesz zachowad¢ maksymalnie 20 stacji radiowych FM.

Reczne zapisywanie
stacji radiowych FM

1 W trybie strojenia FM, dostrdj do stacji
radiowej FM.

2 Naciénij i przytrzymaj przez 3 sekundy
PRESET, aby aktywowac tryb programowania.
= Numer wstepnego ustawienia zacznie

migad.

3 Naci$nij TUN +/TUN -, aby wybra¢ numer.

4 Nacis$nij ponownie PRESET (Wstepne

ustawienie), aby potwierdzié.

5 Powtarzaj kroki od 1 do 4, aby zachowa¢
wiecej stacji FM.
Wskazéwka

¢ W celu usuniecia wstepnie zachowanej stacji radiowej,
na jej miejscu zapisz inna stacje radiowa.

Automatyczne
zapisywanie stacji
radiowych FM

W trybie strojenia FM nacisnij i przytrzymaj
przycisk SCAN przez ponad 3 sekundy.
Ly Urzadzenie automatycznie zapisze wszystkie

radiostacje FM, a nastepnie rozpocznie
transmisje pierwszej stacji.

Wybieranie wstepnie

ustawionej radiostacji

Opcja A:
W trybie strojenia FM nacisnij przycisk PRESET,
aby wybrac¢ numer zaprogramowanej stacji.

Opcja B:

1 W trybie strojenia FM, nacisnij PRESET.

2 Nacisnij przycisk TUN +/TUN -, aby
wybieranie wstepnie ustawionej radiostacji.

Uwaga

¢ Po 3 sekundach nalezy upewni¢ sie, ze stacja radiowa
zostafa wybrana automatycznie.
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6 Inne funkcje

Ustawianie czasu
letniego

Nacisnij przycisk DST przez 3 sekundy, aby
wigczyc¢/wytaczyc funkcje oszczedzania swiatfa
dziennego.

5 Jesli czas letni jest WLACZONY, dodaj jedna
godzine do biezacego czasu, pojawi sie
komunikat ,,DST".

5 Jesli czas letni jest WYLACZONY, zmniejsz o

jedna godzine biezacy czas, a napis ,DST”
zniknie.

7 Dane techniczne
produktu

Uwaga

¢ Informacje o produkcie moga ulec zmianie bez
powiadomienia.

Port USB typu Cdo
tadowania
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Podtfacz standardowy koniec kabla USB (brak w
zestawie) do portu USB typu C z tytu urzadzenia,

a drugi koniec do portu fadowania w urzadzeniu.

Wzmacniacz

Moc Wyjscia RMS 700 mW @10 % THD;
Maks.1,4 W

Tuner (FM)

Zakres tunera 87,5-108 MHz

Siatka strojenia 50 kHz

Czutos¢

- Mono, 26 dB stosunek <22 dBf

sygnatu to szumu

Catkowite znieksztatcenie

) <109
harmoniczne 0%

Stosunek sygnatu do >50 dBA
szumu

Port tadowania USB typu C

Wytadowanie 50V=20A
Informacje ogdlne
Zasilacz 50V=30A
Zuzycie energii w
trybie pracy 2w
Zuzycie energii

uzyci gii w <1W

trybie czuwania

—
(SZ‘QT')?%S x gleb) 103x103,5%103 mm
Masa

(Gtéwny modut) 3459




8 Rozwigzywanie
problemoéw

m Ostrzezenie

¢ Nigdy nie demontuj obudowy produktu.

Nigdy nie prébuj samodzielnie naprawiac produktu,
aby zachowad waznos¢ gwarancji. W przypadku
probleméw z urzadzenie, sprawdz nastepujace
punkty przed oddaniem urzadzenia do serwisu. Jesli
problem nie zostanie rozwigzany przejdz do witryny
internetowej Philips www.philips.com/support.
Kontaktujac sie z firma Philips upewnij sie, ze
urzadzenie jest w poblizu i posiadasz numer modelu
i numer seryjny.

Brak zasilania

¢ Upewnij sie, ze wtyk zasilajacy AC urzadzenia jest
prawidfowo podfgczony.

e Upewnij sie, ze w gniazdku zasilajgcym (ACQ) jest
prad.

Brak dzwieku

e Regulacja gfo$nosci.

Brak odpowiedzi urzadzenia

¢ Odtacz i podtacz ponownie wtyk zasilajacy AC,
a nastepnie wigcz urzadzenie.

Staby sygnat transmisji

e Ustaw radio z budzikiem z dala od urzadzen
elektrycznych, aby unikna¢ zaktécen radiowych.

o Catkowicie wysun antene i wyreguluj pozycje
anteny.

Alarm nie dziata

e Ustaw prawidiowo zegar/alarm.

Usunieto ustawienia zegara/alarmu.

¢ Nastapita przerwa w zasilaniu lub odtaczono wtyk
zasilajacy.

e Zresetujzegar/alarm.

e Wymien zapasowe akumulatory.

O Powiadomienie

Zgodnosc

Wszelkie zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaty
wyraznie zatwierdzone przez MMD Hong Kong
Holding Limited, mogg spowodowac pozbawienie
uzytkownika prawa do korzystania z produktu.
Niniejszym TP Vision Europe B.V. deklaruje, ze
niniejszy produkt jest zgodny z kluczowymi
wymogami i innymi waznymi przepisami Dyrektywy
RED 2014/53/EU oraz brytyjskich przepisdéw
odnosnie urzadzen radiowych SI 2017 nr 1206.
Deklaracje zgodnosci mozna znalez¢ na stronie
www.philips.com/support.

Niniejszy produkt jest zgodny z
wymaganiami dotyczacymi zakidécen
radiowych Wspdlnoty Europejskiej.

Ten produkt zostat zaprojektowany

2 7 eoany.
i wyprodukowany z wysokiej jakosci

Ch 4 materiatéw i komponentéw, ktére mozna
poddac recyklingowi i ponownie
wykorzystac.

Ten symbol oznacza, ze nie mozna
Ef wyrzucad produktu z odpadami
domowymi i nalezy go dostarczy¢ do
_— odpowiedniego punktu odbioru celem
poddania recyklingowi. Przestrzegaj
lokalnych przepiséw i nigdy nie wyrzucaj
produktu ani akumulatoréw z normalnymi
odpadami domowymi. Prawidtowa
utylizacja starych produktow i
akumulatoréw pomaga zapobiegac
konsekwencjom wywieranym na
srodowisko i ludzkie zdrowie.

Ten symbol oznacza, ze produkt zawiera
baterie objete rozporzadzeniem
europejskim (EU) 2023/1542, ktdre nie
moga by¢ usuwane razem z normalnymi
odpadami domowymi. Nalezy zapoznac sie
z lokalnym systemem selektywnej zbiorki
dla elektrycznych i elektronicznych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych
oraz akumulatoréw. Przestrzegaj lokalnych
przepiséw i nigdy nie wyrzucaj produktu
ani baterii z normalnymi odpadami
domowymi. Prawidtowa utylizacja starych
produktéw i baterii pomaga zapobiec
negatywnym skutkom dla $rodowiska

i zdrowia ludzkiego.

=
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MMD Hong Kong Holding Limited. Wszelkie prawa zastrzezone. Dane techniczne urzadzenia moga ulec
zmianie bez powiadomienia.
Philips oraz Philips Shield Emblem sg zarejestrowanymi znakami towarowymi Koninklijke Philips N.V. i s3
uzywane na zasadzie licencji. Opisywany produkt zostat wyprodukowany przez i jest sprzedawany na
odpowiedzialnos¢ MMD Hong Kong Holding Limited lub jednej ze spétek zaleznych, a MMD Hong
Kong Holding Limited jest gwarantem w odniesieniu do tego produktu.
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